
Глава 10 - Обновление системного магазина

В спальне Ранч успокоил прибывшего Колина Рейна и поручил ему распространить в городе
слух о том, что кто-то позаботится о маге.

Ранчо не хотело, чтобы Багровый город опустел.

Ему нужно было значительное количество золотых монет.

Несмотря на то, что это был небольшой город, люди там могли предоставить много золотых
монет, которые он не мог позволить себе пропустить.

Колин Рейн тут же кивнул и подчинился.

После того, как он ушел, Ранчо открыл системный магазин.

Он хорошо помнил, что в системном уведомлении упоминалось, что помимо новых системных
достижений, была также возможность улучшить магазин.

[Магазин 1 уровень]

[Доступно обновление!]

[Потратьте тысячу золотых монет и три магических кристалла 1-го уровня, чтобы улучшить
магазин!]

[Улучшение магазина добавит постоянный слот для предметов, гарантируя, что предмет не
исчезнет при обновлении товаров, увеличит вероятность появления редких предметов и
предложит очень маленький шанс появления эпических предметов.]

— Магические кристаллы заклинателя тоже, — Ранч нахмурил брови, но, увидев преимущества
улучшенного магазина, счел все остальное тривиальным.

Магазин нужно срочно модернизировать!

Не раздумывая, Ранчо позвал Софию, и вместе они выехали из Багрового города на лошадях,
предоставленных Колином, и быстро направились к горам Волчьего Клыка.

Попутно София поделилась информацией о зверях-заклинаниях. «Самыми сильными в Горах
Волчьего Клыка должны быть только 2-уровневые звери-заклинатели, что примерно
эквивалентно рыцарю среднего уровня. Но, как правило, заклинатель того же уровня более
грозен, чем человек. Они обладают мощным телосложением, а некоторые из них овладели
магией, что делает их довольно сложными для противостояния.

Ранчо кивнула, но настаивала: «София, если я не столкнусь со смертельной опасностью, не
вмешивайся. Я хочу проверить свои нынешние силы».

— Очень хорошо, лорд Ранч, — София изменила свою манеру обращения к нему.

Теперь, по ее мнению, только Ранчо заслуживало того, чтобы называться молодым лордом
дома Мьюир.

Перед тем, как они отправились в путь, она провела небольшое испытание на прочность с
Ранчо.



Если бы это была та самая из них, у нее определенно не было бы шансов против него.

Но с вливанием этой странной ауры из тела Ранч, ее сила значительно возросла.

По крайней мере, на данный момент она все еще может превзойти Ранчо.

Вместе они отправились в Горы Волчьего Клыка, уверенные, что смогут пронести через всю
область, если не столкнутся с 2-уровневыми зверями-заклинаниями с уникальными
родословными.

...

Через полчаса Ранчо и София вошли в горы Волчьего Клыка.

В горном хребте было много искателей приключений, и все они были там, чтобы заработать
золотые монеты или отточить свои навыки.

Их способности, как правило, были скромными, и они осмеливались бродить только по
окраинам Гор Волчьего Клыка.

Естественно, Ранчо и София не стали бы тратить свое время на охоту на заклинательных
зверей в такой области.

Они шли вперед, а искатели приключений, мимо которых они проходили, молчали, напуганные
грозным присутствием Софии.

— Чтобы избежать ненужных неприятностей, — объяснила она.

«Будучи эльфом, я часто привлекаю к себе неоправданное внимание, как надоедливые мухи,
что неприятно».

Действительно, гордость Софии была врожденной.

Она отложила его в сторону только в присутствии Ранчо, подчинившись более сильному.

Вскоре, углубившись в Горы Волчьего Клыка, дуэт столкнулся со своим первым зверем-
заклинателем — 1-уровневым кабаном, два изогнутых бивня которого сверкали холодным
светом.

Нормальный человек, пораженный ею, скорее всего, был бы мгновенно разорван на части.

С улыбкой Ранчо провокационно бросил вызов остроспинному кабану.

Несмотря на то, что звери-заклинатели 1-го уровня не обладали высоким интеллектом, они
могли распознать человеческий вызов.

Кабан тут же бросился в атаку, но Ранчо предпочел не уворачиваться.

Чтобы по-настоящему проверить свою нынешнюю силу, он избегал использования какой-либо
хитрой тактики и выбрал лобовую конфронтацию.

В тот момент, когда кабан бросился в атаку, Ранчо мгновенно схватил его бивни, направив всю
свою силу в его руки.



С громким криком он опрокинул кабана на землю.

«Теперь это моя сила!» Ранчо глубоко выдохнул, нанеся мощный удар по черепу кабана,
мгновенно убив заклинателя и вытащив его магический кристалл, а затем разразился
торжествующим смехом.

Его долго подавляемые эмоции наконец-то вырвались наружу.

Изгнанный Домом Мьюиров, претерпевающий различные трудности, чтобы добраться до
Багрового города, накапливающий золотые монеты в системе странствующих торговцев и
постоянно разрабатывающий стратегию, он превратился из осмеянного пустышника в того, кто
теперь может в одиночку победить зверя-заклинателя 1-го уровня.

Волнующее ощущение того, что ты становишься сильнее, было поистине опьяняющим.

— София, давай продолжим, к следующему! — сказал Ранч, выбрасывая тушу кабана и
возобновляя охоту в горах.

Второй, третий...

По мере того, как небо постепенно темнело, Ранчо убило в общей сложности восемь зверей-
заклинателей 1-го уровня.

Благодаря такой беспощадной битве его сила снова возросла, и он получил более глубокое
понимание Рыцарской Ауры, которую описала София.

[Текущая информация]

[Ранчо]

[Класс: начинающий рыцарь-стажер]

[Родословная: Сосуд Бога-Дракона (Запечатанный)]

[Золотые монеты: 1283]

[Атрибуты]

[Сила: 25; Дух: 10; Выносливость: 20]

[Оценка: Рыцарь-стажер с некоторой силой.]

Самое главное, он полностью овладел энергией, скрытой в его теле, тонко чувствуя, что даже
если Сосуд Бога Дракона будет полностью распечатан, он не потеряет контроль.

Пара решила не возвращаться в Город Кримсон.

— Софья, как ты держишься? — спросил Ранч, разжигая костер и поворачиваясь к Софии.

По мере того, как он продолжал становиться сильнее, София также не прекращала свои
тренировки, хотя она не могла найти подходящих заклинателей для практики и вместо этого
сосредоточилась на оттачивании своих рыцарских навыков.

«Я почти на месте; По моим подсчетам, за два дня я достигну предела рыцаря-новичка. Тем не



менее, в Багровом городе нет Храма Паладина, чтобы получить благословение, — отметила
она, указав на реальную проблему.

Рыцари должны были получить благословение паладина, чтобы продвинуться вперед, что
давало им значительные улучшения.

«После того, как мы заберем сокровища дракона, наступит время покинуть Багровый город. В
конце концов, это всего лишь маленький город, и богатство, которое он может мне принести,
не так уж и велико», — подумал про себя Ранч.

Как раз в этот момент появилась группа авантюристов.

Они смотрели на Ранчо и Софию, сидящих у костра, их глаза были наполнены смесью
настороженности и тоски, пока, наконец, к ним не подошел высокий мужчина и не спросил:
«Алло, можем ли мы переночевать здесь?»

— Нет проблем, не стесняйтесь, — ответил Ранч, не отказывая им.

Будучи сам дворянином, он разглядел в этой группе авантюристов нечто необычное.

Высокие мужчины, казалось, были наемниками, зарегистрированными в Гильдии наемников, а
охраняемая симпатичная девушка вместе с седобородым стариком, казалось, были
настоящими покровителями.

Хотя Ранчо заметил эти детали, он не был заинтересован в том, чтобы взаимодействовать с
ними.

Эта странная группа, вошедшая в Горы Волчьего Клыка, скорее всего, привлечет
неприятности.

Однако, возможно, он недооценил собственное обаяние.

Ранчо был от природы красавцем, и добавление Сосуда Бога-Дракона из системы наград
наделило его невидимой аурой, привлекая внимание защищенной милой девушки.

«Здравствуйте, можно я узнаю ваше имя?» — внезапно подошла милая девушка к Ранчо и
смело спросила.

Ранч взглянул на нее.

Девушка была одета в чрезвычайно богато украшенную плиссированную юбку, казалось,
украшенную бриллиантами, ее карие глаза и светло-желтые волосы источали
аристократическую ауру.

— Ранчо, — небрежно ответил он.

София посмотрела на девушку, ее глаза наполнились необъяснимой настороженностью, и
спросила: «Вы член Трибунала Темной Ночи?»

Как раз в тот момент, когда девушка собиралась ответить, пожилой мужчина, сопровождавший
ее, подошел к ней и сказал: «Мисс, не раскрывайте свою информацию незнакомцам».

— Но он сказал мне свое имя, — попыталась возразить девушка, но старик не обратил на нее
никакого внимания, а вместо этого пренебрежительно сказал: — Имя кого-то, не имеющего



отношения к делу, не стоит того, чтобы его вспоминать.

Сказав это, он отвел девушку обратно в палатку, установленную наемниками, и велел ей
отдохнуть внутри.

Ранч посмотрел на старейшину, его взгляд слегка прищурился.

Конечно, он просто обратил внимание на старика и не собирался инициировать конфликт,
вторя чувству старейшины о том, что неуместные люди не стоят того, чтобы их вспоминать.

Время ушло в глубокую ночь, пробило полночь.

Системный магазин был готов к обновлению.

Ранчо сразу же нажало на кнопку улучшения магазина, и появилось сообщение с
уведомлением.

[Обновление магазина прошло успешно!]

[Тысяча золотых монет и три магических кристалла 1-го уровня были вычтены!]

[Магазин 2 уровня]

[...]

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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